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IIpeamer. Caraacunoct 3a paTudHKalUHjy NpoTOKOAA, TPAKH CE

Y cxnagy ca uynaHoM 16. 3akoHa 0 MOCTYNKY 3aK/byuHBama H
u3Bpluasama Mehynaponunx yroeopa ("Ci. rmacuuk buX", 6p 29/00 u 32/13),
AOCTaBJbaMO BaM paau faBatba carlacHOCTH 3a patHdukauujy:

ITpoTrokon o capaamn y Tpakemwy Hectannx Janua mimelhy Casjera
munncrapa bocene 1 Xepuerosnne u Baage PenyGke Cpouje. IIporokon
je nmornncao ap Hdeunc 3Bnsauh, npeacjenanajylin Canjera muumncrapa
buX, 04. nosemopa 2015. r. y Capajeny.

Bbyayhu na je MunucrapcrBo 3a Jbyacka npaea M usbjernuue buX
HAJUIEXKHO 32 MPoBoljerbe MOCTYIKA 3a 3aK/bYUHBaLE OBOT IPOTOKOJIA, MOJTHMO
BaC fla Ha CacTaHKe BallHX KoMucHja, OmHOCHO cjeauuue Jloma, mopen
npeacrasuuka Ilpencjennumrea buX, xao mpegnarava, mno3oBere U
npeacrasHHka MHuHHCTapCTBA KOjH 3acTYNMHHLIMMA, OOHOCHO JIelleraTHMa
MOJKe JIaTH cBe NoTpebHe HHpOpMAaIHje O IIPOTOKOY.
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Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Protokola o suradnji u trazenju nestalih osoba
izmedu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Srbije

Dostavljamo prijedlog Odluke o ratifikaciji Protokola o suradnji u traZenju nestalih osoba
izmedu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Srbije, potpisan u Sarajevu
4. studenog 2015. godine, na hrvatskome, srpskom, bosanskom i srpskom jeziku.

Podsjecamo da je Predsjedniitvo Bosne i Hercegovine na 11, redovitoj sjednici, odrzanoj 20.
kolovoza 2015. godine, prihvatilo navedeni protokol i za njegovo potpisivanje ovlastilo dr.
Denisa Zvizdiéa, predsjedatelja Vije¢a ministra Bosne i Hercegovine.

Vijede ministara Bosne i Hercegovine je na 39. sjednici, odrZanoj 13. sije&nja 2016. godine,
utvrdilo prijedlog Odluke o ratifikaciji predmetnog protokola.

Molimo Predsjedniitvo Bosne i Hercegovine da donese Odluku o ratifikaciji Protokola o
suradnji u traZenju nestalih osoba izmedu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i Vlade
Republike Srbije.

S poStovanjem,
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PROTOKOL

o saradnji u traZzenju nestalih osoba izmedu
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
i
Vlade Republike Srbije
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Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine i Vlada Republike Srbije,

polaze¢i od odredbi Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini,
potpisanog 14. decembra 1995, u Parizu,

u Zelji da doprinesu ublaZavanju teskih humanitaranih posljedica sukoba na
prostoru bivie Socijalistitke Federativne Republike Jugoslavije,

ponoveo afirmirajuéi pravo porodica da znaju istinu o svom nestalom &lanu,

u namjeri da reguliraju saradnju u rje3avanju pitanja nestalih osoba i potvrdujuéi da ée
proces traZenja trajati sve dok se ne rijede sludajevi svih nestalih osoba,

saglasili su se da zakljude

PROTOKOL

o saradnji u trazenju nestalih osoba izmedu
Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine

-

i
Vlade Republike Srbije

Clan 1.

Protokolom o saradnji u traZenju nestalih osoba izmedu Vijea ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Srbije (u daljnjem tekstu: Protokol) ureduju se medusobni
odnosi, obaveze i nalin zajednitkog rada Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i Vlade
Republike Srbije (u daljnjem tekstu: strane) u traZenju osoba koje se vode kao nestale u
oruZanim sukobima na prostoru bivie Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije (u
daljnjem tekstu: SFRJ), u skladu s propisima strana.

Svaka strana na svojoj teritoriji primjenjuje svoje propise koji se odnose na nestale osobe.,




Clan 2.

Strane su saglasne da bez odgadanja preduzmu sve potrebne mjere i unaprijede
medusobnu saradnju radi rje3avanja svih slu¢ajeva osoba koja se vode kao nestale.

U skladu s medunarodnim standardima, nestala osoba je osoba o kojoj porodica nema
nikakvih vijesti i/ili je prijavljena na osnovu pouzdanih informacija kao nestala osoba usljed
oruzanog sukoba koji se desio na teritoriji bivie SFRJ.

Clan 3.

Strane ce bez odgadanja, posredstvom svojih nadleZnih organa, razmijeniti raspoloZive
informacije i raspoloZivu dokumentaciju znafajnu za rje3avanje slu€ajeva osoba koje se vode kao
nestale.

Clan 4.

Strane ¢e posebnu paZnju posvetiti saradnji u razmjeni raspoloZivih informacija i
raspoloZive dokumentacije o utvrdivanju postojanja grobnih mjesta, procesu ekshumacija i
identifikaciji posmrtnih ostataka osoba koje se vode kao nestale.

Strane ¢e osigurati potivanje standarda i principa koji se odnose na zadtitu podataka o
li¢nosti (privatnosti), ukljudujuéi i raspoloZivu medicinsku dokumentaciju.

Clan 5.

Nadlezni organi strana ¢e blagovremeno obavjeStavati jedni druge o vremenu
ekshumacije i/ili identifikacije i, ako postoji iskazani i/ili obostrani interes, omoguéiti prisustvo
predstavnika druge strane u svojstvu posmatrafa tokom ekshumacije i identifikacije, koje se
obavljaju na teritoriji jedne od strana. Prisustvo ¢e biti omogueno i predstavnicima
zainteresiranih medunarodnih organizacija, u skladu s njihovim mandatom na teritoriji drzave
strane koja provodi ekshumaciju i identifikaciju.

Clan 6.

Strane ¢e, posredstvom svojih nadleZnih organa, uspostaviti saradnju radi olak3avanja i
ubrzanja postupka primopredaje posmrtnih ostataka porodicama, saradivat ¢e u obavje$tavanju
porodica koje treba da pristupe postupku identifikacija, osiguravati dokumentaciju neophodnu za
prenodenje i predaju posmrtnih ostataka preliminamo identificiranih osoba, snositi trotkove
neophodne za prenolenje posmrtnih ostataka preko granice, kao i za prijevoz posmrtnih ostataka
na teritoriji svoje drzave.

Clan 7.

NadleZni organi obje strane usaglasit ée i utvrditi radna pravila i procedure za realizaciju
ovog protokola u roku od 180 dana od dana njegovog stupanja na snagu do kada ¢ée se
primjenjivati praksa zastupljena u okviru dosadasnje saradnje nadleznih tijela strana.




Clan 8.

NadleZni organi i organizacije obje strane ¢e u okviru svojih nadleZnosti pruZati pomo¢ u
realizaciji obaveza preuzetih zaklju¢ivanjem ovog protokola.

Clan 9.

Strane su saglasne da nadleZni organi redovno prate izvr§avanje ovog protokola i
unapreduju saradnju u oblasti traZenja nestalih osoba, te s tim ciljem, po potrebi i na zahtjev
jedne od strana, organiziraju sastanke.

Clan 10.
Protokol stupa na snagu datumom prijema posljednjeg pisanog obavjeitenja kojim strane
obavjestavaju jedna drugu, diplomatskim putem, o ispunjenju svih uslova predvidenih njihovim

zakonodavstvima za njegovo stupanje na snagu.

Ovaj protokol moZe se u svako doba izmijeniti i dopuniti obostranim pismenim
pristankom strana.

Izmjene i dopune stupaju na snagu u skladu s postupkom utvedenim u stavu 1, ovog ¢lana.
Salinjeno u Sarajevu, dana 4.11. 2015. godine, u dva originalna primjerka, svaki na

sluzbenim jezicima Bosne i Hercegovine (bosanskom, srpskom i hrvatskom jeziku) i srpskom
jeziku, pri femu su oba teksta autenti¢na.

Dr. Denis Zvizdié Aleksandar Vugié
Predsjedavajuéi Vijeéa ministara Predsjednik Vlade Republike Srbije
Bosne i Hercegovine
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